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ABSTRACT

ANALYSIS OF BASIC TERMS RELATED TO THE HISTORY OF
IMMIGRATION (THE CASE OF FRANCE)

The aim of this paper is to explain the terminology used in the field of history of immigration
and for referring to foreigners, by means of defining the terms, studying the relationship between
them and identifying essential factors that differentiate their meanings. The studied terms are: emi-
gration, economic and political emigration, foreigner, émigré, immigrant, foreign worker, refugee,
exile, stateless person, asylum seeker, displaced person, repatriation. The analysis refers to the case
of France — which, from the historical perspective, was the first European country of immigration
and not of emigration — in the interwar and immediate postwar period and to the case of the large
Polish immigrant community settled in France since the interwar period. The practice of application
of each of the above mentioned terms was inscribed into a logic of the politicization of the issue of
the presence of foreigners. Nowadays, the situation at this point seems to be the same.

Key words: history of immigration, foreigners, immigrants, émigrés, refugees, stateless persons,
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! Artykut stanowi zmodyfikowany fragment rozprawy doktorskiej pt. Les Polonais en France dans
I’immédiat apres-guerre (1944—1949), obronionej w 2015 r. na Université Paris Sorbonne — Paris IV oraz
na Wydziale Historycznym Uniwersytetu Jagiellonskiego. Tekst ten nie znajdzie si¢ w opublikowanej
wersji rozprawy pt. Les Polonais en France au lendemain de la seconde guerre mondiale (1944—1949) :
Histoire de I'intégration de la communauté immigrée installée en France depuis |’entre-deux-guerres,
Paris, Sorbonne Université Presses, 2019.
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Badania w zakresie problematyki imigracji wymagaja stosowania okreslonych
poje¢, ktore niejednokrotnie bywaja uzywane bez uwzglednienia niuanséw odrdz-
niajacych znaczenie poszczegdlnych termindw. Mowa tu o pojeciach catkowicie
podstawowych z punktu widzenia historii imigracji, jak: emigracja, emigracja eko-
nomiczna, emigracja polityczna, cudzoziemiec, emigrant, imigrant, pracownik cu-
dzoziemski, uchodzca, wychodzca, bezpanstwowiec, azylant, repatriacja. Niniejszy
artykut ma na celu uporzadkowanie termindéw obecnych w historiografii imigracji,
a odnoszacych si¢ do obcokrajowcow poprzez ich zdefiniowanie, omowienie relacji
miedzy nimi oraz wskazanie zasadniczych czynnikow, ktore roznicujg ich zakresy
znaczeniowe. Osiagni¢cie wymienionych celow moze stanowié pierwszy krok w kie-
runku dalszych badan nad kwestig polityzacji zagadnienia migracji i migrantéw oraz
stosowanych w tym zakresie poje¢, w zalezno$ci od interesOw 0sob czy organizacji,
poprzez stosowanie okre§lonych poje¢ oraz niestosowanie innych pojec. Inng wartg
zglebienia kwestig sg uwarunkowania psychologiczne zwigzane z recepcjg poszcze-
gblnych omawianych poj¢¢, w tym takze z recepcja przez same osoby okreslane
danymi poje¢ciami. Zwrocenie uwagi na te zagadnienia oraz wstepne ich omowienie
jest kolejnym celem niniejszego tekstu.

Przeprowadzona analiza begdzie si¢ odnosi¢ do przyktadu Francji — w perspekty-
wie historycznej pierwszego kraju imigracji (a nie emigracji) w Europie — w okresie
dwudziestolecia miedzywojennego i w pierwszych latach po zakonczeniu I wojny
swiatowej. W przytoczonych przyktadach bede si¢ odwolywaé do spotecznoscei pol-
skiej we Francji, osiadlej w tym kraju w okresie dwudziestolecia migdzywojennego.

Wedtug rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 11 pazdziernika
1927 roku kryterium definiujgcym pojecie emigracji byto opuszczenie terytorium
polskiego w poszukiwaniu pracy w celu jej wykonywania lub osadnictwa®. Socjolog
Jozef Chatasinski zdefiniowal emigracj¢ jako zjawisko spoleczne, ,,zjawisko prze-
siedlania si¢ cztonkow grup spotecznych poza granice terytorialne tych grup™. Sto-
WO ,,emigracja” oznacza zarOwno proces migracji poza terytorium kraju pochodze-
nia, jak i spotecznos$¢ juz osiadlg na terenie obcego panstwa, zlozona z osob, ktore
uprzednio wyemigrowaty z kraju pochodzenia.

Chatasinski pisat w latach 30. XX wieku o réznych typach emigracji pod wzgle-
dem motywdéw emigrowania, wymieniajac w tym kontek$cie emigracje polityczng,
religijng i ekonomiczna*. Zasadniczo stosuje si¢ rozréznienie na emigracj¢ ekono-
miczng i emigracj¢ polityczna.

2 Rozporzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 11 pazdziernika 1927 r. o emigracji, Dz.U.
1927 nr 89 poz. 799.

3 Cyt. za: J. Chatasinski, Emigracja jako zjawisko spoteczne, ,,Przeglad Socjologiczny” 1936,
t. 4, nr 34, s. 498. Ten artykut ukazat si¢ rowniez w wydanym kilka lat temu wyborze tekstow: idem,
Emigracja jako zjawisko spoleczne [w:] Migracje i migranci w pismach Ludwika Krzywickiego, Flo-
riana Znanieckiego, Jozefa Chalasinskiego. Wybor tekstow, red. G. Firlit-Fesnak, J. Godlewska-
-Szyrkowa, C. Zotedowski, Warszawa 2013, s. 221-228.

4 J. Chatasinski, Emigracja jako zjawisko spoleczne, ,Przeglad Socjologiczny” 1936, t. 4,
nr 34, s. 498; Idem, Emigracja jako zjawisko spoleczne [w:] Migracje i migranci..., s. 224.
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O tym, ze ,,wychodzZstwo wspotczesne” ma w przypadku ludnosci polskiej ,,pra-
wie zawsze charakter ekonomiczny”, pisat juz wybitny socjolog Florian Znaniecki
w odniesieniu do emigracji z ziem Krolestwa Polskiego w okresie przed I wojna
$wiatowa. Znaniecki postulowat rozwinigcie badan nad przyczynami i znaczeniem
tego zjawiska’. Emigracja ekonomiczna, z definicji dokonana z kraju biedniejszego
w kierunku kraju, gdzie mozliwe do uzyskania wynagrodzenie jest bardziej atrakcyj-
ne, charakteryzuje si¢ zazwyczaj checig powrotu do kraju pochodzenia po uprzedniej
poprawie swojej sytuacji materialnej. Taka mys$l towarzyszyta miedzy innymi imi-
grantom polskim przybylym do Francji w okresie dwudziestolecia miedzywojennego
na podstawie polsko-francuskiej umowy migdzypanstwowej. Wierzyli oni w wigk-
szosci, ze po zaoszczedzeniu pewnej sumy pieniedzy zakupig w Polsce ziemig, po
czym powrdcg do swojej ojczyzny i tam si¢ osiedla. Mozna nawet stwierdzi¢, ze ta
nadzieja na przyszty powr6t do kraju pochodzenia nalezy wregcz do definicji emigra-
cji ekonomicznej®.

Niemniej jednak emigrant ekonomiczny moze si¢ sta¢ emigrantem politycznym
(i to bez uzyskiwania statusu uchodzcy)’. Tak bylo na przyktad w wypadku licznych
dziataczy polskich stowarzyszen i partii politycznych we Francji, ktorzy przybyli
do tego panstwa jako ,,pracownicy cudzoziemscy” (franc. travailleurs étrangers) na
mocy polsko-francuskiej umowy emigracyjnej z 1919 roku, ale nastepnie ulegli poli-
tyzacji, pozostajac gornikami, robotnikami przemystowymi bgdz — co w tym przypad-
ku zdarzato si¢ najrzadziej — robotnikami rolnymi. Osobnym problemem jest kwestia
statusu uchodzcy: czy we wspomnianym przypadku Polakow we Francji dawal on
wigkszy parasol ochronny dla zaangazowania spoleczno-politycznego nad Sekwang
niz status ,,pracownika cudzoziemskiego”? Wydaje sie¢, ze odpowiedZ powinna by¢
negatywna, bioragc pod uwage znaczenie do§wiadczonej polskiej sity roboczej dla
francuskiej gospodarki. Warto zwrdci¢ uwage choc¢by na fakt, ze w pierwszym za-
rzadzie Kongresu Polonii Francuskiej, wybranym w 1949 roku, wszyscy jego czton-
kowie byli obywatelami polskimi i zaden z nich nie mial statusu uchodzcy. Z kolei
w $cistym kierownictwie Centralnego Zwigzku Polakéw we Francji w 1950 roku
znajdowato si¢ trzech obywateli polskich i tylko jeden uchodzca pochodzenia pol-
skiego. Podobnie wszyscy cztonkowie zarzadu Stowarzyszenia Polskich Komba-
tantow w Paryzu migdzy 1947 a 1954 rokiem mieli obywatelstwo polskie, a nie
posiadali statusu uchodzcy®. Brak zainteresowania francuskim statusem uchodzcy
byt zwigzany z ideg obowigzku podtrzymywania przynaleznosci do panstwowosci

> F. Znaniecki, Wychodztwo a potozenie ludnosci wiejskiej, zarobkujgcej w Krélestwie Polskim,
,,Wychodzca Polski” 1911, z. 3 [w:] Migracje i migranci..., s. 100, 109.

¢ O przyczynach polskiego wychodztwa zarobkowego do Francji w okresie miedzywojennym pisat
jeszcze w latach 30. socjolog i ekonomista Ludwik Krzywicki. Polskich emigrantow okreslat mianem
wychodzcow. Zob. L. Krzywicki, Wstgp do ,, Pamigtnikow emigrantéw. Francja” [w:] Migracje i mi-
granci..., s. 41-57.

7 B. Groppo, Exilés et réfugiés : L’évolution de la notion de réfugié au XX¢ siécle, ,Historia Ac-
tual Online” 2003, nr 2, s. 70; S. Dufoix, Fausses évidences. Statut de réfugié et politisation, ,,Revue
européenne de migrations internationales” 2000, t. 16, nr 3, s. 150; O. Forcade, Conclusion [w:] Les
Réfugiés en Europe du XVI¢ au XX siecle, red. O. Forcade, P. Nivet, Paris 2008, s. 333.

§ S.Dufoix, op. cit., s. 155.
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polskiej. Taka postawa, majaca silne podtoze psychologiczne, bylta jeszcze bardziej
widoczna w przypadku powszechnej odmowy rozpoczecia procedur w kierunku na-
turalizacji przez Polakow majacych do tego prawo.

Przed 1945 rokiem stowo cudzoziemiec (franc. étranger) odnosito si¢ do 0sob,
ktére po I wojnie Swiatowej zaczgto okresla¢ mianem ,,imigrantéw”. Dystans, jaki
dzielit cudzoziemcéw od miejscowej spotecznosci, miat podwdjny wymiar, praw-
ny i kulturalny’. Obecnie termin ,,cudzoziemiec” ma znaczenie wylacznie prawne
1 odnosi si¢ do 0s6b nieposiadajacych obywatelstwa kraju osiedlenia. Cudzoziemiec
moze posiada¢ obywatelstwo innego panstwa badz nie posiadaé¢ obywatelstwa zad-
nego panstwa.

Emigrant (franc. émigré) to osoba, ktora z jakiegokolwiek powodu (polityczne-
go, ekonomicznego, osobistego itd.) opuscita kraj pochodzenia i osiedlita si¢ w in-
nym kraju. Pojecie emigranta posiada specyficzng tre$¢, pewien bagaz osobistych do-
$wiadczen w przeciwienstwie do suchego terminu ,,cudzoziemiec”. Kazdy emigrant
musi przystosowaé si¢ w aspekcie materialnym do nowego srodowiska, starajac si¢
przy tym utrzymac (albo poprawic¢) swoja dotychczasowa pozycj¢ spoteczng. W kon-
cu emigrant stara si¢ zachowaé swoj wewnetrzny $wiat, dziedzictwo zwigzane z tra-
dycja kraju pochodzenia — to, co filozof Zygmunt Lubicz-Zaleski okreslit mianem
Luniwersum moralnego” (univers moral) emigranta'®. Ten wysitek charakteryzuje za-
rowno aktywistow politycznych i intelektualistow, jak prostych robotnikow, ktorzy
opuscili kraj pochodzenia z przyczyn ekonomicznych. Termin ,,emigrant” uzywany
jest z punktu widzenia spoteczenstwa i kraju pochodzenia danej osoby oraz, z reguly,
z perspektywy samej migrujacej osoby (ktora rzadko okresli si¢ mianem ,,imigran-
ta”). Wedtug wspomnianego juz zarzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej o emigra-
cji z 1927 roku — a zatem wydanego w okresie, gdy procesy migracji zewnetrznych
obejmowaty setki tysiecy obywateli polskich — emigrantem byt okre$lany ,,obywa-
tel polski, ktory opuszcza lub opuscit terytorium Rzeczypospolitej] w poszukiwaniu
pracy, lub dla jej wykonywania, lub w celach osadnictwa, albo tez udajac si¢ do
swego malzonka, krewnych i powinowatych, ktorzy juz wyemigrowali poprzednio”
(art. 1)!. Odwracajac perspektywe, ,,emigrant” (z punktu widzenia panstwa pocho-
dzenia) staje si¢ ,,imigrantem” (z punktu widzenia kraju osiedlenia).

Az do konca Il wojny Swiatowej pojecie imigrant (franc. immigré) byto nieobec-
ne w stowniku administracji francuskiej. W uzyciu bylo w zasadzie tylko stowo ,,cu-
dzoziemiec”. Jednocze$nie stowo ,,imigrant” bylo stosowane juz we wezesniejszym
okresie przez dziennikarzy i politykow w artykutach prasowych i wystgpieniach!2,

° J.Ponty, L' Immigration dans les textes, France, 1789-2002, Paris 2003, s. 9; M. Tripier, L' Im-
migration dans la classe ouvriéere en France, Paris 1990, s. 20.

10 Te cechy emigranta zostaly sformulowane w: Z. Lubicz-Zaleski, Le Statut moral de I’émigré,
Paris 1949, s. 2 (wyimek z: ,,Revue des travaux de I’ Académie des Sciences morales et politiques” 1949).

" Rozporzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 11 pazdziernika 1927 r. o emigracji, Dz.U.
1927 nr 89 poz. 799 art. 1, http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=WDU19270890799 (dostep:
15.01.2019).

12 J. Ponty, L’Immigration dans les textes..., s. 5; G. Noiriel, Atlas de l’immigration en France,
Paris 2002, s. 7.
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Po II wojnie $§wiatowej uzus stowa ,,imigrant” implikowal perspektywe ekonomicz-
ng, imigranci za§ zazwyczaj nalezeli do klasy robotniczej. Imigrant jest w pierw-
szej kolejnosci cudzoziemcem, a jego pozycja spoteczna i status prawny sg nizsze
niz w przypadku obywateli panstwa osiedlenia. Fakt przynalezno$ci zdecydowane;j
wigkszo$ci imigrantow do klasy robotniczej przyczynit si¢ do tego, ze — jak pisze
Maryse Tripier — pojecie imigranta robotniczego (ouvrier immigré) stato si¢ pleo-
nazmem'3. Charakterystyczne dla Francji bylo to, iz terminem ,,imigrant” okreslano
réwniez migrantow sezonowych, tak jakby byli oni postrzegani jako potencjalni stali
rezydenci'®.

W latach 80. XX wieku znaczenie stowa ,,imigrant” zostato doprecyzowane przez
francuski Narodowy Instytut Studiow Demograficznych (Institut national d’études
démographiques) oraz Narodowy Instytut Statystyki i Studiow Ekonomicznych (In-
stitut national de la statistique et des études économiques). Imigrantem jest osoba
mieszkajaca we Francji, ktora si¢ nie urodzita w tym kraju. Akcent zostat zatem po-
tozony na proces migracji z jednego kraju do drugiego, nie za$ na kwesti¢ obywatel-
stwa. Imigrant nie jest juz wiec synonimem stowa cudzoziemiec?.

Jest skadinad znaczace, ze w tradycji francuskiej na okreslenie imigranta stosuje
si¢ stowo immigré — majace formg bierng, sugerujaca, iz okreslana tym stowem oso-
ba stanowi przedmiot rozmaitych dziatan podejmowanych przez administracje kraju
osiedlenia, podporzadkowany tej administracji. Stoi to w opozycji do tradycji amery-
kanskiej i stosowanej w kregu anglosaskim terminologii: migrant, immigrant, ktora
wskazuje na czynny, sprawczy w swoim dziataniu charakter imigranta. Wspotczes$ni
francuscy socjologowie imigracji zaczynajg uzywac stowa immigrant, zapozycze-
nia z j¢zyka angielskiego, ktére ma posiadaé szersza tre$¢ spoteczna, zogniskowana
wokot takich zagadnien, jak wykorzenienie, wykluczenie czy tez zycie codzienne
imigrantow's. W ten sposob imigranci przestaja by¢ anonimowsg grupa, kategoriag
statystyczna.

To jednak wtasnie termin ,,imigrant” — immigré byt w okresie dwudziestolecia
mig¢dzywojennego, w latach II wojny §wiatowej i w pierwszych latach powojennych
stosowany dla przydania godnosci i szacunku obcokrajowcom, ktérych zasadniczo
w spoteczenstwie francuskim okre$lano mianem cudzoziemcow. Byto tak pomimo
faktu, ze sami zainteresowani preferowali okreslenie ,,emigrant”. To dlatego, tytu-
tem przyktadu, komodrka grupujaca komunistow obcokrajowcow wewnatrz Francu-
skiej Partii Komunistycznej zostala w 1932 roku przemianowana z Main-d’ceuvre
étrangere (Cudzoziemska sita robocza) na Main-d’ceuvre immigrée (Imigrancka Sita
Robocza). Zgodnie z t3 samg logika utworzona w 1944 roku gtowna organizacja
komunistycznych grup ruchu oporu we Francji ztozonych z obcokrajowcow przyjeta
nazwe Osrodka Dziatan 1 Obrony Imigrantéw (Centre d’Action et de Défense des
Immigrés).

3 A.Rea, M. Tripier, Sociologie de |'immigration, Paris 2008, s. 5; M. Tripier, op. cit. s. 30.

14 8. Castles, G. Kosack, Immigrant workers and class structure in Western Europe, London—
New York—Toronto 1985, s. 12.

5 G.Noiriel, op. cit., s. 7.

16 Ibidem, s. 7.
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Termin pracownika cudzoziemskiego (franc. travailleur étranger) odnosi si¢ do
emigracji ekonomicznej. Byla to wyodrgbniona kategoria obcokrajowcow, zdefinio-
wana w prawie francuskim w dekrecie z 21 kwietnia 1917 roku, na mocy ktdérego
wprowadzone zostaty specjalne dokumenty tozsamosci dla 0séb przynaleznych do
tej kategorii'’. Wedtug dekretu z 14 maja 1938 roku pracownikiem (travailleur) byt
»kazdy cudzoziemiec, ktory [zajmowatl] stanowisko sytuujace go w pozycji podpo-
rzagdkowania wobec pracodawcy dla wykonywania pracy, niezaleznie od natury tejze
pracy oraz od stosowanego trybu wyptacania wynagrodzenia, a takze w przypad-
ku braku jakiegokolwiek wynagrodzenia” (art. 7). Pracownicy cudzoziemscy byli
mile widziani we Francji z przyczyn ekonomicznych i demograficznych — mieli si¢
przystuzy¢ odbudowie gospodarki narodowej, szczegdlnie w konteks$cie strat ludz-
kich spowodowanych przez I wojn¢ §wiatowa, oraz zmniejszeniu niedoboru popula-
cji w tym kraju. Zainteresowani byli, z definicji, migracja czasowg i przybywali do
Francji na podstawie kontraktow pracy'’.

Emigracja polityczna jest migracja dokonywana z przyczyn politycznych. Nie
zawsze jednak tatwo stwierdzi¢, czy rzeczywista przyczyna przemieszczenia jest na-
tury politycznej, czy tez wynika na przyktad z poszukiwania lepszych warunkow zy-
cia w aspekcie ekonomicznym. Podobnie jak w przypadku emigrantow ekonomicz-
nych, analizujac problem emigrantow politycznych (,,wychodzcow”), trzeba sobie
zda¢ sprawe z faktu, ze ,,kazda jednostka jest niepowtarzalna, podlega niepowtarzal-
nym wypadkom, za ktérymi nalezy podazac, badz tez je wyjasnia¢”. Historyk imigra-
cji Emile Temime zauwaza, ze historycy koncentrujg si¢ z reguty na wychodzczych
aktywistach, pozostawiajac na boku zwyktych uczestnikow fali emigracji politycz-
nej. Prostym wyjasnieniem tego stanu rzeczy jest konstatacja, ze to wlasnie aktywisci
sg najbardziej ,,widzialni” w zrodtach archiwalnych, to oni wyrazaja si¢ w pozosta-
wionych dokumentach oraz sg kontrolowani przez wtadze kraju osiedlenia. Tymcza-
sem tak jak emigrant ekonomiczny moze ulec polityzacji, tak emigrant polityczny
moze koncentrowac¢ si¢ na codziennych sprawach w kraju osiedlenia. Sytuacja jest
z pewnoscig zroznicowana w zaleznoS$ci od tego, czy chodzi o emigracje tymczasowa
(jak np. pobyt uchodzcow zydowskich z Europy Srodkowo-Wschodniej, pragnacych
emigrowac przez Francje¢ za ocean), czy tez o migracje trwatg. W tym drugim przy-
padku aspekt ekonomiczny egzystencji imigranta staje si¢ nieunikniony?’.

Uchodzca (franc. réfugié) to osoba, ktéra z powodu przemian politycznych zo-
stata pozbawiona opieki kraju pochodzenia, badz taka, ktéra odmawia przyjecia tej
opieki i ktora potrzebuje ochrony ze strony panstwa, w ktérym znalazta schronienie,

17 Robotnicy przemystowi otrzymywali karty w kolorze zielonym, a robotnicy rolni karty w kolorze
jasnozottym. Dekret z 21 kwietnia 1917 r. ustanawiajacy karty tozsamosci dla ,,pracownikow cudzoziem-
skich” (art. 1). Zob. J. Ponty, L 'Immigration dans les textes..., s. 118.

18 Dekret z 14 maja 1938 1. ustalajacy warunki pobytu cudzoziemcow we Francji. J. Ponty, L’Im-
migration dans les textes..., s. 226, z franc. thum. aut.

Y Na ten temat zob. tez: P. S¢kowski, Narodziny i pierwsze lata polityki imigracyjnej Francji
(1945-1952), ,,Bezpieczenstwo. Teoria i Praktyka” 2016, nr 1, s. 183.

2 F. Temime, Emigration “politique” et émigration “économique” [w:] L’Emigration politique
en Europe aux XIX® et XX* siecles, Rome 1991, s. 57-59, z franc. thum. aut.
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przy czym nie przyjmuje obywatelstwa kraju osiedlenia. UchodZca moze zostaé po-
zbawiony obywatelstwa kraju pochodzenia, ale moze réwniez je zachowaé. Sytuacja
prawna w zakresie obywatelstwa nie jest zatem czynnikiem definiujagcym uchodzce.
Tym, co taczy wszystkich uchodzcow, jest brak ochrony prawnej ze strony panstwa
pochodzenia?'. UchodZca moze korzysta¢ z mozliwosci pobytu w kraju schronienia
dzigki decyzji politycznej wiadz kraju osiedlenia®, co pociaga za sobg koniecznosc¢
podporzadkowania si¢ procedurom i uregulowaniom odnoszgcym si¢ do warunkow
pobytu, a w przypadku przewidywanego pobytu trwatego takze do warunkéw inte-
gracji w spoleczenstwie osiedlenia.

Nalezy sobie zda¢ sprawe z faktu, ze uchodzca moze opusci¢ kraj pochodzenia
Z przyczyny niemajacej nic wspolnego z dziatalno$cig polityczng zainteresowanego,
jako ze wyjazd moze by¢ spowodowany samg przynaleznoscia do jakiej$ grupy dys-
kryminowanej, przesladowanej badz znajdujacej si¢ w niebezpieczenstwie. Dlatego
tez termin uchodzca jest szerszy od pojecia uchodzcy politycznego. Nawet uchodzca
polityczny moze by¢ osoba, ktora opuscita kraj pochodzenia z powodéw czysto po-
litycznych (np. ze wzgledu na aktywnos¢ w partii politycznej czy na swoje przeko-
nania), ale moze by¢ takze osobg decydujaca si¢ na opuszczenie kraju pochodzenia
z kazdej innej przyczyny niz ekonomiczna i osobista (np. ze wzgledu na trwajaca
wojne czy prze$ladowania rasowe)®. Co wigcej, polityczne przyczyny emigracji
uchodzcy moga taczy¢ si¢ z ekonomicznymi Iub osobistymi. Nalezy si¢ zgodzié, ze
z jednej strony status uchodzcy jest zawsze definiowany przez przyczyne opuszcze-
nia kraju pochodzenia lub przyczyne, dla ktorej zainteresowany nie chce powroci¢
do kraju pochodzenia?. Jednakze uchodzca, kiedy juz przybedzie do kraju swojego
schronienia, wcale nie musi si¢ angazowa¢ w dzialalno$¢ polityczna czy nawet inte-
resowac si¢ sytuacja panujaca w kraju jego pochodzenia. Przekonanie o polityzacji
uchodzcow jest ,,falszywa oczywistoscia” (fausse évidence) — by uzy¢ okreslenia so-
cjologa Stéphane’a Dufoix*. Dlatego tez z ostroznoscig nalezy podchodzi¢ do utoz-
samiania uchodzcy z emigrantem politycznym.

Cata ta materia jest dodatkowo skomplikowana przez to, ze nie istnieje zadna
definicja prawna ani status uchodzcy politycznego. Poszczegdlne osoby moga by¢
zaliczane do tej kategorii obcokrajowcoéw przez sam fakt podlegania okreslonym
procedurom administracyjnym?®.

Utrwalenie wladzy komunistycznej w Europie Srodkowo-Wschodniej spo-
wodowato wyksztatcenie si¢ specyficznej kategorii uchodzcéw politycznych,

2 D.G. Cohen, Naissance d’une nation : Les personnes déplacées de I’aprés-guerre, 1945-1951,
»Geneses” 2000, t. 38, s. 68; L.H. Malkki, Refugees and Exile : From “Refugee Studies” to The Natio-
nal Order of Things, ,,Annual Review of Anthropology” 1995, t. 24, s. 501-502.

2 P.George, Les Migrations internationales, Paris 1976, s. 12.

% B.Groppo, op. cit., s. 70.

2 Y. Shain, Who is a Political Exile? Defining a Field of Study for Political Science, ,,International
Migration” 1988, December, t. 26, nr 4, s. 391.

3 S.Dufoix, op. cit., s. 150.

% Y. Shain, op. cit., s. 388.
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ktorych spoleczno§¢ migdzynarodowa okreslita mianem ,,neo-uchodzcéw” (ang.
neo-refugees)?’. Do tej grupy zaliczano obywateli panstw bloku wschodniego, ktorzy
z przyczyn politycznych uciekli z panstw swojego pochodzenia juz po zakonczeniu
IT wojny Swiatowej.

Zakres znaczeniowy pojecia uchodzca zostat rozszerzony przez praktyke Miedzy-
narodowej Organizacji do spraw Uchodzcow (International Refugee Organization —
IRO), ktora uznata kategori¢ tak zwanych uchodzcow ,,na miejscu” (ang. refugees
“sur place”), obejmujacg wszystkich cudzoziemcoéw nieuznajgcych wiadz kraju po-
chodzenia, ktorych z tego tytutu IRO objeta opieka prawna i wobec ktorych wypel-
niala funkcje quasi-konsularne. Byt to migdzy innymi przypadek tysigcy imigrantow
polskich we Francji przybytych do tego kraju w dwudziestoleciu miedzywojennym.
To bardzo jaskrawy przyktad sytuacji, gdy wola catkowitego zerwania z ustrojem
politycznym kraju pochodzenia emigrantéw ekonomicznych byta znacznie bardziej
jednoznaczna niz w przypadku zwyktych uchodzco6w?. Owi uchodzcy ,,na miejscu”
nie byli uwazani za uchodzcow przez wladze francuskie, ktére jednak uznawaly do-
kumenty wydawane przez IRO tym obywatelom innych panstw.

W kazdym przypadku ,,przesladowanie uzasadnia zaangazowanie panstwa trze-
ciego wobec uchodzcy”?. Do tego stwierdzenia mozna doda¢ jeszcze ewentualnosé
zaangazowania organizacji miedzynarodowych, jak na przyktad wspomnianej IRO.

W 1948 roku, w toku wymiany korespondencji mi¢dzy Quai d’Orsay a delegatem
IRO we Francji, rzad francuski podjat decyzje o uznaniu za uchodzcow nastepuja-
cych kategorii 0s6b: posiadaczy paszportdow nansenowskich, uchodzcow z Niemiec
objetych zapisami konwencji z 10 lutego 1938 roku, cudzoziemcow znajdujacych
si¢ pod opieka IRO, ktdrym nie przystugiwal inny specjalny status, oraz volksdeu-
tschow, ktorzy nie byli objeci ochrong prawng ze strony kraju pochodzenia. W ten
sposob termin ,,uchodzca” zastrzezono ogolnie dla obcokrajowcoOw objetych manda-
tem IRO.

Pojecie uchodzcy, obecne w praktyce administracyjnej we Francji juz od czasow
monarchii lipcowej, nie zostato jednak zdefiniowane prawnie w ustawodawstwie
francuskim, dopdki nie uczynita tego spotecznos¢ migdzynarodowa®'. Stato sig¢ to,
po raz pierwszy w skali globalnej, wraz z uchwaleniem postanowien Konwencji ge-
newskiej 28 lipca 1951 roku. Az do tego czasu wszelkie stosowane definicje odnosity
si¢ do poszczegblnych grup cudzoziemcow??. W $wietle tej konwencji uchodzcg jest
osoba, ktora

27 Archives nationales de France (AN), AJ 43 407, «The Refugee Problem Today», Memorandum of
the World Council of Churches — Refugee Commission, Amsterdam, sierpien 1948.

% S.Dufoix, op. cit., s. 155.

» R.Maison, De quelques limites et intéréts de la fréquentation (universitaire) du droit [w:] Les
Réfugiés en Europe..., s. 324; z franc. thum. aut.

3 AN, AJ 43 463, List: Ministerstwo Spraw Zagranicznych Francji do Delegata generalnego IRO
we Francji, Paris, 5 VIII 1948 .

31 J. Ponty, Réfugiés, exilés, des catégories problématiques, ,Matériaux pour I’histoire de notre
temps” 1996, octobre—décembre, nr 44, s. 11.

2 B.Groppo, op. cit., s. 72-73, 76.
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[...] w rezultacie zdarzen, jakie nastapity przed dniem 1 stycznia 1951 r., oraz na skutek uza-
sadnionej obawy przed przesladowaniem z powodu swojej rasy, religii, narodowosci, przyna-
leznosci do okreslonej grupy spotecznej lub z powodu przekonan politycznych przebywa poza
granicami panstwa, ktorego jest obywatelem, i nie moze lub nie chce z powodu tych obaw
korzysta¢ z ochrony tego panstwa, albo ktdora nie ma zadnego obywatelstwa i znajdujac sig, na
skutek podobnych zdarzen, poza panstwem swojego dawnego statego miejsca zamieszkania nie
moze lub nie chce z powodu tych obaw powrodci¢ do tego panstwa®.

Pozniejszy Protokot nowojorski z 1967 roku znidst ograniczenia czasowe i tery-
torialne w stosowaniu zapisow Konwencji genewskiej.

Bez watpienia to stosunkowo pozne przyjecie powyzszej definicji przyczynito si¢
do sytuacji, w ktorej potoczny uzus stowa ,,uchodzca” bywa niejednokrotnie znacz-
nie oddalony od swojego zakresu znaczeniowego w prawie migdzynarodowym. Nie-
konsekwencja w tym zakresie pojawia si¢ nawet w terminologii stosowanej przez
administracj¢ francuskg — tak na przyktad bywa, ze terminem ,,uchodzca” okresla si¢
rowniez osoby dokonujace migracji w granicach terytorium panstwa francuskiego®.

Co za$ si¢ tyczy pojecia wychodzca (ang. exile, franc. exilé), ma ono szerszy
zakres znaczeniowy niz stowo uchodzca, i to nawet wziawszy pod uwage fakt, ze
wychodzca jest z reguty uchodzca politycznym (cho¢ nie zawsze jest na odwrot).
Wychodzca nie jest kategorig prawna, a termin ten nalezy raczej do sfery psycholo-
gicznej. Amerykanski socjolog William Petersen w swojej klasycznej ogdlnej typolo-
gii migracji, sformutowanej w latach 50. XX wieku, dokonat rozréznienia na émigrés
1 refugees, stosujac kryterium percepcji wtasnej dtugosci swojego pobytu za granicg.
Zgodnie z tym podziatem ci, ktdrzy zywig nadziej¢ na powrot do kraju pochodze-
nia, byliby owymi émigrés — wychodzcami wlasnie, podczas gdy osoby przekonane
o trwatosci ich osiedlenia za granicg nalezatyby do grupy refugees — uchodzcow.
Petersen dodawal, ze akulturacja uchodzcow jest tatwiejsza niz w przypadku wy-
chodzcow — ,,wciaz zyjacych duchowo w innym kraju’*.

Wychodzca znajduje si¢ daleko od miejsca, w ktérym chcialtby zy¢. Jak trafnie
okreslit to Stéphane Dufoix, ,,by¢ wychodzca, to nie by¢ u siebie tam, gdzie si¢
jest™, Taka osoba aktywnie dziala na rzecz zmiany sytuacji, ktéra zmusita go do
opuszczenia kraju pochodzenia. W miejscu swojego wychodzstwa wychodzca czuje
si¢ obcy, a swoj pobyt w kraju schronienia pojmuje jako tymczasowy. Gdy pobyt ten
si¢ przedtuza, wychodzca moze porzuci¢ dziatalno$¢ polityczng i sta¢ si¢ zwyklym
imigrantem®’. Emile Temime przenikliwie zauwazyl, ze wychodzca dokonuje swo-
istego uswiecenia kleski, ktorg niegdy$ ponidst. Jego aktywnos$¢ na wychodzstwie

3 Konwencja dotyczaca statusu uchodzcow, sporzadzona w Genewie dnia 28 lipca 1951 r., Dz.U.
1991 nr 119 poz. 515 art. 1, http://prawo.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19911190515
(dostep: 15.01.2019).

3% 0O.Forcade, P. Nivet, Pour une histoire des réfugiés dans I’Europe moderne et contemporaine
[w:] Les Réfugiés en Europe...,, s. 8; L.H. Malkki, op. cit., s. 502.

3 W. Petersen, 4 general typology of migration, ,,American Sociological Review” 1958, June,
t. 23, nr 3, s. 262.

% S. Dufoix, Politiques d’exil. Hongrois, Polonais et Tchécoslovaques en France aprés 1945,
Paris 2002, s. 15, z franc. thum. aut.

37 B.Groppo, op. cit., s. 70, 72, 76 (przyp. 3).
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daje mu legitymacj¢ do zycia poza granicami kraju oraz do unikania losu pozostatych
w granicach kraju pochodzenia cztonkéw swojego narodu®®. Po Il wojnie Swiatowej
liczni Polacy we Francji odrzucali mozliwo$¢ powrotu do kraju pochodzenia, ktadac
nacisk na misje, ktorg mieli do wypetnienia ,,na wychodzstwie”.

Jesli odwotac si¢ do klasyfikacji uchodzcow stworzonej przez wegiersko-austra-
lijskiego badacza Egona Kunza®, dziatacze spoteczno-polityczni — polscy wychodz-
cy we Francji w pierwszych latach po zakonczeniu II wojny §wiatowej — nalezeliby
do podgrupy ,,uchodzcéw aktywnych politycznie w celu zmiany rzadu w kraju swo-
jego pochodzenia”. Te osoby identyfikowaly si¢ ze swoim narodem, odrzucajac kie-
rujacy losami tegoz narodu rzad. Odrzucaty one mozliwos¢, ze ich pobyt we Francji
moégt mie¢ charakter trwaly, traktujac go jako historyczng misje do wypehienia. Jak
zauwazyt izraelski politolog Yossi Shain, przyjete przez Kunza kryterium klasyfika-
cji jest to kryterium ,,stanowiska”, nie za$ ,,zachowania”*’. Wedlug Shaina wychodz-
ca polityczny (political exile) jest to osoba

[...] zaangazowana w dziatalnos$¢ polityczna skierowang przeciwko polityce rezimu panuja-
cego w kraju swojego pochodzenia — badz to wyltacznie przeciwko swojemu rzadowi, badz
przeciwko calemu systemowi politycznemu w kraju pochodzenia; ta aktywno$¢ ma na celu
stworzenie sprzyjajacych warunkow dla powrotu tej osoby. Zainteresowany pozostaje zatem
wychodzcg politycznym tak dtugo, jak pozostaje zaangazowany w t¢ dziatalno$c?!.

Bezpanstwowiec jest wychodzcg pozbawionym jakiegokolwiek obywatelstwa,
a zatem niemajacym prawa do ochrony ze strony zadnego panstwa. Termin ten po-
jawit si¢ w latach 20. XX wieku*. Tak jak uchodzca nie musi byt bezpanstwowcem,
tak samo bezpanstwowiec nie musi by¢ uchodzca®. Francuskg wyktadnie prawng
pojecia bezpanstwowiec (apatride) mozemy odnalez¢ w korespondencji Minister-
stwa Spraw Zagranicznych (MSZ) z Ministerstwem Spraw Wewnetrznych (MSW)
z 1946 roku. Dyrekcja Konwencji Administracyjnych i Spotecznych MSZ zapropo-
nowala woéwczas uznawanie za bezpanstwowcdéw Polakow, ktorzy posiadali pasz-
porty wydane przez rzad polski w Londynie lub przedwojenne, a ktorym powojenny
rzad polski w Warszawie odmowit potwierdzenia wazno$ci dotychczasowych doku-
mentow badz wydania nowych dokumentow tozsamosci czy podrozy. MSW opo-
wiedzialo si¢ wowczas przeciw przyznawaniu statusu bezpanstwowca osobom, ktore
de iure nigdy nie zostaly pozbawione obywatelstwa polskiego przez urzedujacy le-
galny rzad polski. Te osoby, pozbawione ochrony prawnej ze strony panstwa pol-
skiego (ale niepozbawione polskiego obywatelstwa), mogly by¢ okreslane mianem
,,polskich azylantow” (asilés polonais)*.

3% E. Temime, op. cit., s. 62.

¥ Egon Kunz sam byt dipisem w obozie na terytorium Austrii (w Linz) i objety byt mandatem IRO
po swojej ucieczce z Wegier w 1948 r. W 1949 r. wyemigrowat do Australii.

%Y. Shain, op. cit., s. 391.

4 Ibidem, s. 394, z ang. thum. aut.

2 J. Ponty, L’Immigration dans les textes..., s. 176.

# L.H.Malkki, op. cit., s. 501.

4 Centre des Archives Diplomatiques, La Courneuve (A MAE), Série Europe, Sous-série Pologne
(Pologne), t. 85, Nota: Direction des conventions administratives et sociales MSZ do Direction d’Europe
MSZ, Paris, 17 IX 1946 1., k. 103.
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Oto jasne wyjasnienie roznicy miedzy pojeciami bezpanstwowca i azylanta
w prawie francuskim. Nawet jesli ostatecznie wladze francuskie odrzucity t¢ nomen-
klatur¢ w obawie przed zalegalizowaniem w ten sposob dysydenckiej spotecznosci
polskiej we Francji®, jej uznanie nastapito de facto przez tolerowanie wspominanego
juz statusu uchodzcy ,,na miejscu”, stworzonego w pozniejszym okresie przez IRO.

Nadzwyczajne okolicznosci pierwszych lat po zakonczeniu II wojny $wiatowej
przyczynity si¢ do koniunkturalnego rozszerzenia znaczenia pojgcia bezpanstwoweca.
Stad tez instrukcja francuskiego MSW na temat traktowania poszczegdlnych katego-
rii cudzoziemcoéw znajdujacych sie¢ we Francji w momencie wyzwolenia za bezpan-
stwowcow uznawala ,.cywilnych obywateli panstw sprzymierzonych, neutralnych
1 wrogich, ktorzy nie otrzymaja od rzagdow, ktérym podlegaja, zgody na powrot do
swoich krajow™*,

W 1948 roku rzad francuski podjat decyzj¢ o uznawaniu za bezpanstwowcow cu-
dzoziemcow nalezacych do dwdch kategorii, ktdre nie korzystaty z opieki IRO: cudzo-
ziemcow pozbawionych obywatelstwa przez panstwa, ktorych byli oni obywatelami
(np. bezpanstwowiec pochodzenia polskiego) oraz volksdeutschow, ktorzy nie byli
juz chronieni przez kraje pochodzenia ani przez IRO (np. bezpanstwowiec eks-Polak,
pochodzenia niemieckiego)*’. Z kolei za azylantéw (np. azylant polski) uznano cudzo-
ziemcow, ktorzy nie utracili obywatelstwa kraju pochodzenia, ale nie korzystali juz
z opieki konsularnej tego panstwa*,

Tytulem podsumowania tych zawitoéci leksykalnych mozemy stwierdzi¢, ze
praktyka stosowania termindéw ,,uchodzca”, ,,bezpanstwowiec” i ,,azylant” we Fran-
cji w krotkim okresie pierwszych lat po zakonczeniu II wojny $wiatowej podlegata
ewolucji. W 1948 roku wladze francuskie postanowity ustanowi¢ praktyczne zrdzni-
cowanie miedzy z jednej strony uchodzcami, a z drugiej bezpanstwowcami i azylan-
tami, zgodnie z kryterium opieki IRO nad zainteresowanym (uchodzcy) badz braku
tej opieki (bezpanstwowcy i azylanci). Réznica w statusie prawnym pomig¢dzy bez-
panstwowcami a azylantami tkwita w fakcie posiadania obywatelstwa kraju pocho-
dzenia, lecz bez ochrony prawnej ze strony tegoz panstwa w przypadku azylantow
oraz nieposiadania zadnego obywatelstwa w przypadku bezpanstwowcow.

W momencie wyzwalania Europy przez wojska sprzymierzone w ostatniej fazie
II wojny Swiatowej zdano sobie sprawe¢ z istnienia problemu rzesz cywilow deporto-
wanych przez okupantow w latach wojny, z ktorych wiekszo$¢ zostata przesiedlona
do Niemiec do pracy przymusowej. Znajdowali si¢ tam rowniez byli jeficy wojenni.
Dowddztwo wojsk sprzymierzonych ochrzcito te osoby mianem Displaced Persons

4 Ostatecznie zdecydowano si¢ na wydawanie przez administracje francuska dokumentow toz-
samosci 1 podrézy takim osobom bez zadnej specyficznej wzmianki. A MAE, Pologne, t. 85, Nota:
Sous-Direction d’Europe orientale MSZ do Direction des conventions administratives et sociales, MSZ,
Paris, 28 X 1946 1., k. 108.

4% AN, F 7 16102, Instruction sur les étrangers alliés ou neutres se trouvant en France lors de la
Libération, [b.d.].

47 Na temat odmowy IRO podj¢cia si¢ opieki nad dzieémi ,,de facto pochodzenia niemieckiego”
zob. tez: RM. Douglas, Les Expulsés, Paris 2012, s. 269, 281.

AN, AJ 43 463, List: MSZ do Delegata generalnego IRO we Francji, Paris, 5 VIII 1948 r.
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— DPs, ,,080b przemieszczonych”, w jezyku polskim potocznie nazwano je dipisami.
Problem milionéw dipiséw stanowit jedng z najbardziej palacych kwestii pozostaja-
cych do rozwigzania przez spoteczno$¢ miedzynarodowa w pierwszym okresie po
zakonczeniu II wojny $wiatowej*. Podstawowa rdznica pomiedzy pojeciami dipis
(displaced person — DP) i uchodzca (refugee) — ktére bardzo czgsto sg z sobg miesza-
ne zardwno w relacjach z epoki, jak 1 w historiografii wspotczesnej — tkwi w tym, ze
dipis nie opuscit kraju swojego pochodzenia z przyczyn politycznych czy tez w oba-
wie przed przesladowaniami religijnymi lub rasowymi, lecz zostal przesiedlony sitg
przez okupanta w czasie wojny. Dipis opuscit wiec kraj wbrew swojej woli, w prze-
ciwienstwie do uchodzcy, ktory uczynit to w wyniku wlasnej decyzji. Rola dipiséw
w ich przemieszczeniu podczas wojny byta zatem pasywna. Stad tez spoteczno$¢
migdzynarodowa przyjeta w poczatkowym okresie powojennym zalozenie, ze dipisi
powinni powréci¢ do swoich krajow pochodzenia, skoro wojna si¢ juz skonczyta.
Geograf i demograf Pierre George zdefiniowat ogélnie ,,0s0by przemieszczone” jako
jednostki, ktore ,,naleza do grup ludno$ci wyrzuconych ze swoich krajoéw pochodze-
nia lub przebywania na podstawie decyzji politycznych, badz tez w wyniku arbitrazy
miedzynarodowych”¥. W konteks$cie okresu pierwszych lat po zakonczeniu Il wojny
$wiatowej mogto chodzi¢ wylacznie o t¢ pierwszg ewentualnosc.

Termin displaced person nie ma jednolitego, utartego thumaczenia w poszczegol-
nych jezykach europejskich. Czesto stosowana jest po prostu jego forma anglojezycz-
na’'. We Francji, po zakonczeniu dziatan wojennych i po powrocie porzadku repub-
likanskiego, utworzono specjalne Ministerstwo Jencow Wojennych, Deportowanych
1 Uchodzcow, a cudzoziemcow, ktérzy znalezli si¢ na terytorium Francji podczas
wojny w drodze deportacji przeprowadzonej przez Niemcow, nazywano personnes
déplacées, co stanowito dostowne thtumaczenie terminu displaced person®?.

Migdzy 1947 a 1948 rokiem, gdy zakonczyla si¢ misja Administracji Narodow
Zjednoczonych do spraw Pomocy i Odbudowy (United Nations Relief and Reha-
bilitation Administration), ukierunkowana na repatriacj¢ dipiséw do krajow ich

4 Na temat uchodzcow i dipisow w Europie w okresie II wojny $§wiatowej i w pierwszych la-

tach powojennych zob. m.in.: M. Marrus, The Unwanted: European Refugees from the First World
War Through the Cold War, wyd. 2, Philadelphia 2002; M. Wyman, DPs: Europe’s Displaced Per-
sons, 1945-1951, wyd. 2, Ithaca 1998; Personnes déplacées et guerre froide en Allemagne occupée, red.
C. Defrance, J. Denis, J. Maspero, Bruxelles—Berne—Berlin—Frankfurt am Main—New York—Ox-
ford—Vienne 2015; Evakuierungen im Europa der Weltkriege — Les Evacuations dans I’Europe des guer-
res mondiales — Evacuations in World War Europe, red. F. Lemmes, J. GroBmann, N. J. Williams,
O. Forcade, R. Hudemann, Berlin 2014. Autor niniejszego artykulu realizuje w latach 20162020
projekt ze srodkow Narodowego Centrum Nauki nr 2015/19/D/HS3/02361 pt. Dziatalnos¢ Miedzynaro-
dowej Organizacji do spraw Uchodzcow (International Refugee Organization) w powojennej Europie:
Przykiad akcji opiekunczej wobec dipisow i uchodzcow polskich w latach 1947-1951, ktérego gtdéwnym
rezultatem bgdzie monografia poswigcona tej problematyce.

% P.George, op. cit., s. 11.

1 M.R. Marrus, Les Exclus : Les réfugiés européens au XX¢ siécle, Paris 1986, s. 300-301; idem,
Personnes déplacées [w:] 1938—1948 : Les années de tourmente, De Munich a Prague. Dictionnaire
critique, red. J.-P. Azéma, C. Bédarida, Paris 1995, s. 683-684.

2 AN, AJ 43 18, Nota: M.H. Bichle, American Resident Representative UNRRA do Herberta W.
Emersona, depesza z Londynu do Waszyngtonu, 16 XII 1944 r.



Analiza podstawowych poje¢ z zakresu historii imigracji... 255

pochodzenia, problem dipisow w powojennej Europie wciaz byt daleki od rozwigza-
nia. Wielu sposréd nich nie chciato powrdcic do krajow swojego pochodzenia. Wtedy
tez termin DP stat si¢ synonimem uchodzcy politycznego. Oba terminy zaczety by¢
uzywane zamiennie nawet w oficjalnych dokumentach IRO (nastepczyni UNRRA)*.
Trzeba jednak zauwazy¢, iz — nawigzujac do wyzej wspomnianego problemu ,,fat-
szywej oczywistosci” — nie mozna przyjac, ze kazdy dipis, ktory nie zdecydowat
si¢ na powrdt do kraju pochodzenia, byt z definicji uchodzcg politycznym oraz ze
motywy jego dazenia do osiedlenia si¢ po wojnie poza granicami kraju pochodzenia
byty zawsze polityczne.

Pojeciem szczegdlnie mocno zwigzanym z dziejami polskich imigrantow we
Francji jest repatriacja, czyli powr6t do kraju pochodzenia oséb, ktére z réznych
przyczyn znalazty si¢ uprzednio poza granicami tegoz kraju. W kontekscie spolecz-
nosci polskiej we Francji nalezy wspomnie¢ o dwoch okresach masowej repatriacji,
ktére jednak odbywaty sie w zupehie roznych warunkach.

Pierwsza fala repatriacji Polakow z Francji nastgpita w okresie miedzywojen-
nym, w tak zwanych czarnych latach migdzy 1931 a 1936 rokiem (szczeg6lnie w la-
tach 1931-1933), kiedy to ogolna sytuacja gospodarcza we Francji i panujacy wow-
czas kryzys ekonomiczny spowodowaty liczne wypadki wymuszonych powrotow
pracownikéw cudzoziemskich do Polski. Repatriacja objeta wowczas od niespelna
130 000 (wedtug oficjalnych zrédet francuskich) do ponad 140 000 (wedhug oficjal-
nych zrodet polskich) pracownikéow polskich z Francji. Wbrew obecnym niekiedy
w literaturze twierdzeniom wyjazdy te byly de iure dobrowolne, gdyz nie chodzito
ani o wydalenie (refoulement), ani o wysiedlenie (expulsion), lecz de facto przymu-
szata do nich utrata pracy i brak mozliwo$ci podjecia zatrudnienia w innym miejscu’.

Drugi okres repatriacji Polakéw z Francji przypadt na pierwsze lata po II wojnie
Swiatowej, a szczegolnie na lata 1946—1948, kiedy to dobrowolne powroty pracow-
nikow polskich i ich rodzin odbywaty si¢ na podstawie kolejnych umoéw polsko-
-francuskich. Wtadze Polski Ludowej potrzebowaty rak do pracy i pomocy doswiad-
czonej sity roboczej w odbudowie zniszczonego przez wojne kraju, w tym gornikow
do pracy w kopalniach na nowo przytaczonych do Polski obszarach Dolnego Slaska.
Poza tym, rowniez na zasadach dobrowolnoéci, sprowadzani do kraju byli polscy
uchodZcy wojenni i dipisi z Francji wschodniej (przesiedleni tam w czasie II wojny
swiatowe] przez Niemcow). Dla rozroznienia tych dwoch przedsiewzieé¢ akceje skie-
rowang wobec polskich pracownikow przebywajacych we Francji przed 3 wrzeénia
1939 roku okreslano mianem reemigracji, akcja za§ majaca na celu powrét do Pol-
ski uchodzcé6w wojennych i dipisOw nazywana byta repatriacja. Fakt, ze tak wie-
lu Polakéw zdecydowato si¢ na powr6t do wyniszczonego wojng i okupacjg kraju,
wynikal nie tylko ze skutecznej akcji propagandowej przedstawicieli dyplomatycz-
nych i konsularnych Polski Ludowej i prorzadowych (prowarszawskich) organizacji
polskich we Francji, ale takze z nostalgii i idealizacji ojczyzny, naturalnych zjawisk

3 D.G.Cohen, op. cit., s. 68-69; 1. Walczewski, Destin tragique des Polonais déportés en Alle-
magne, Rome 1951, s. 11; W. Petersen, op. cit., s. 262.

% J. Ponty, Polonais méconnus. Histoire des travailleurs immigrés en France dans [’entre-deux-
-guerres, wyd. 2, Paris 1990, s. 226-227, 425.
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wystepujacych u wielu imigrantow polskich®. Akcja reemigracji przedwojennych
emigrantéw polskich z Francji w latach 1946—-1948 obje¢ta okoto 65 000 osdb, pra-
cownikow i cztonkow ich rodzin, co stanowito okoto 15% ogéhu liczby spotecznosci
polskiej we Francji przed rozpoczgciem tego procesu. W liczbie reemigrantow znaj-
dowato si¢ niespetna 9900 gornikéw>®. Z kolei akcja repatriacji uchodzcow wojen-
nych i dipisow w latach 1945-1947 objeta okoto 72 000 Polakow z Francji’.

kKoK

Proba usystematyzowania i zdefiniowania wybranych pojg¢ uzywanych w kon-
tekscie problematyki historii imigracji wydaje si¢ niezbedna do prowadzenia pogte-
bionej refleksji w tym zakresie, jak réwniez w zakresie miedzy innymi socjologii
imigracji. W toku analizy konkretnych poj¢¢ natychmiast mierzymy si¢ z problemem
praktyki ich stosowania. Nader interesujace wydaje si¢ zagadnienie doboru uzywa-
nych termindw, okreslajagcych procesy migracyjne oraz osoby migrantow, w zalezno-
$ci od interesu 0sdb czy organizacji stosujacych poszczegolne pojecia.

Praktyka postugiwania si¢ kazdym z opisanych w tym artykule poje¢ wpisywata
sie w logike polityzacji zagadnienia obecnos$ci obcokrajowcow w danym panstwie
(w tym przypadku: Polakéw we Francji). Nie byto rzeczg obojetng, czy w okresie go-
racych debat we Francji w czasie kryzysu lat 30. XX wieku uzywano w odniesieniu
do pracownikéw cudzoziemskich terminu ,,cudzoziemiec” czy ,,imigrant”. Podobnie
nie bylo wolne od uwarunkowan dyplomatycznych stosowanie poje¢ azylanta czy
bezpanstwowca w latach 40. Kraje pochodzenia z zasady nie byly zainteresowane
uznaniem statusu uchodzcy w odniesieniu do wlasnych obywateli przebywajacych
za granica, okre$lajac ich mianem emigrantéw. Rowniez panstwa, ktore nie zyczyty
sobie obecnosci uchodzcow na swoim terytorium, tak ich nie okreslaty. Uchodzca
wzbudzat nieufno$¢ sama swoja obecnoscia, jako potencjalne zrodto ,.ktopotow dla
porzadku publicznego™®. Zdepersonalizowany termin displaced person byt pod-
trzymywany w uzyciu nawet w odniesieniu do 0s6b wyrazajacych sprzeciw wobec
powrotu do kraju pochodzenia z przyczyn politycznych po to, by nie okreslac tej

3 W.Markiewicz, Przeobrazenia Swiadomosci narodowej reemigrantow polskich z Francji, Po-
znan 1960, s. 108—109. Najnowsze ustalenia na temat przyczyn i przebiegu repatriacji Polakow z Fran-
cji w pierwszych latach po Il wojnie $wiatowej zawieraja dwie obronione w ostatnich latach rozprawy
doktorskie: A. Nisiobgcka, Reemigracja Polakow z Francji oraz ich adaptacja w Polsce Ludowej
w latach 1945-1950, rozprawa doktorska, Uniwersytet Warszawski, promotor: M. Pasztor, Warszawa
2015; J. Szulc, De I’émigration a la ré émigration : Le retour des Polonais au pays de 1945 au début
de la Guerre Froide, rozprawa doktorska, Université de Lorraine, promotor : O. Dard, Metz 2012. Zob.
tez: P. Sekowski, Les Polonais en France..., rozdziat 11.

% Poszczegolne zrodla, a takze badacze problematyki, podaja rozne dane szczegdtowe w odniesie-
niu do skutkéw reemigracji. Szerzej informacji na ten temat, wraz z réznymi szacunkami szczegbtowy-
mi, zob. ibidem, s. 218.

57 Ibidem, s. 230. Wedtug innych danych akcja repatriacji uchodzcéw wojennych i dipisow obywa-
teli polskich z Francji w latach 1945-1950 objeta 63 771 0sob. Zob. K. Kersten, Repatriacja ludnosci
polskiej po II wojnie Swiatowej. Studium, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1974, s. 236.

% Y. Shain, op. cit., s. 392; E. Temime, op. cit., s. 64.
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kategorii obcokrajowcow mianem uchodzcow. I odwrotnie: przedstawiciele dipisow,
nawet ci, ktorzy zamierzali pozosta¢ w kraju sitowego przesiedlenia czy tez pragneli
osiedli¢ si¢ za oceanem z przyczyn ekonomicznych badz osobistych, domagali sig
przyznania im statusu uchodzcy, majac nadziej¢ na otrzymanie praw z nim zwiaza-
nych. Wydaje sie, ze nic si¢ w tej kwestii nie zmienito i w dalszym ciggu stosowana
w odniesieniu do poszczego6lnych kategorii obcokrajowcéw terminologia wynika
niejednokrotnie z opisanej wyzej logiki polityzacji zagadnienia.

W ostatnim omawianym wyzej przypadku — stosunku do poje¢¢ uchodzca i dipis —
warto takze zwrdci¢ uwage na kwesti¢ uwarunkowan psychologicznych zwigzanych
z recepcja tych pojeé przez samych zainteresowanych, to znaczy przez osoby okre-
$lane jednym z tych terminéw w pierwszych latach po zakonczeniu Il wojny §wiat-
owej. Wazng role odgrywat wowczas psychologiczny czynnik checi symbolicznego
dowarto$ciowania swojego statusu za granicg poprzez dazenie do uzyskania nobili-
tujgcego miana/statusu uchodzcy, a jeszcze bardziej uchodzey politycznego — w opo-
zycji do zdepersonalizowanego i wyzbytego wszelkich cech nobilitujgcych terminu
displaced person.

koK

Zdefiniowanie poszczegolnych pojeé okreslajacych procesy migracyjne i osoby
migrantéw, podobnie jak problem wzajemnych zalezno$ci miedzy tymi pojeciami
oraz zagadnienie poszukiwania ich mozliwie jak najbardziej precyzyjnie zdefiniowa-
nych zakresOw znaczeniowych — wszystko to sa tematy z punktu widzenia historii
imigracji bardzo istotne. Probe¢ spetnienia zado$¢ tym postulatom i analizy powyz-
szych zagadnien stanowi niniejszy artykut. Taka analiza powinna by¢ jednak punk-
tem wyjs$cia dalszych rozwazan nad kwestia polityzacji zagadnienia, zwigzang z ce-
lowym stosowaniem pewnych oraz niestosowaniem innych poj¢¢ odnoszacych sig
do proces6w migracyjnych i 0s6b migrantéw. Innym waznym obszarem badan moze
by¢ problem czynnikow psychologicznych zwigzanych z recepcja poszczegdlnych
pojeé, a co za tym idzie — rowniez z autoidentyfikacja z danym pojeciem 0s6b nim
okreslanych. Te zagadnienia wymagajg dalszych pogiebionych badan przede wszyst-
kim historykow i socjologdéw imigracji oraz politologow.
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